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RETURN BID TO/ RETOURNER LES
SOUMISSIONS A :

Canada Border Services Agency
Contracting Bids Receiving
2405 St-Laurent Unit H

Ottawa, ON K1A OL8

Facsimile No: (613) 941-6034

Bid Receiving Unit is open from Monday to Friday
inclusively, between the hours of 07:30 to 3:30,
excluding Statutory Holidays.

Agence des services frontaliers du Canada
Secteur de distributions des chéques et

de réception des soumissions

2405 St-Laurent Unit H

Ottawa, ON K1A 0L8

No de télécopieur: (613) 941-6034

La Réception des soumissions est ouverte du lundi
au vendredi inclusivement, entre les heures de 7h30
a 15h30, a I’exclusion des jours fériés.

Amendment# 2 to Request for
Services

Modification# 2 a la Demande
de services

Proposal to: Canada Border Services Agency
(CBSA)

We hereby offer to sell to Her Majesty the Queen in
right of Canada, in accordance with the terms and
conditions set out herein, referred to herein or attached
hereto, the goods, services, and construction listed
herein and on any attached sheets at the price(s) set out
therefor.

Proposition a: I’Agence des services frontaliers
du Canada (ASFC)

Nous offrons par la présente de vendre a Sa Majesté la
Reine du chef du Canada, aux conditions énoncées ou
incluses par référence dans la présente et aux appendices
ci-jointes, les biens, services et construction énumérés
ici sur toute feuille ci-annexée, au(x) prix indiqué(s).
Comments — Commentaires :

THIS DOCUMENT CONTAINS A SECURITY
REQUIREMENT — LE PRESENT DOCUMENT
COMPORTE UNE EXIGENCE EN MATIERE DE
SECURITE

Issuing Office — Bureau de distribution

Canada Border Service Agency — Agence des services
frontaliers du Canada

2405 St-Laurent Unit H

— 2405 St-Laurent Unit H

Ottawa ON K1A 0L8

Agence des services
frontaliers du Canada

Services sportifs et récréatifs

Amendment No. - N° de la
modification:

1000319739 2

Solicitation No. — N° de I’invitation

Date:
Le 21 novembre 2014

Solicitation Closes — Time Zone —

L’invitation prend fin Fuseau horaire

At /a; 11:00 a.m. & EST(EaStern Standard Time) /
(hours/heures) HNE (heure normate de I'Est)

On/le: 2013-12-04 EDT(Easlem Daylight Saving
(yyyy o dd) / (aaaa o ”) ﬁmXE (heure avancée de I’Est)

F.0.B.—F.AB.

Plant-Usine: [ ] Destination: [] Other — Autre: [X]

Address Enquiries to — Adresser toutes questions a:
Elena Di Cola

Email: CBSA-ASFC_Solicitations-
Demandes_de_soumissions@chbsa-asfc.gc.ca

Telephone No. — No de téléphone: FAX No. — No de télécopieur :
(613) 941-6626 (613) 954-0155

Destination - of Goods and or Services:
Destination — des biens et ou services :

Canada Border Services Agency (CBSA) —
Agence des services frontaliers du Canada (ASFC)

Instructions:  See Herein — Voir aux présentes

Delivery Required — Livraison exigée
See herein — voir aux présentes

Delivery Offered — Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address — Raison sociale et adresse du fournisseur/de
I’entrepreneur:

Telephone No. — No de téléphone: FAX No. — No de télécopieur :

Name and title of person authorized to sign on behalf of VVendor/Firm
(type or print) — Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du
fournisseur/de I’entrepreneur (taper ou écrire en caracteres d’imprimerie)

Signature Date
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Modification# 1
Cette modification est apportée afin de;

1. Modifier I’adresse ou retourner les soumissions;
2. Modifier I’Annexe A — Enoncé de travail

1. Les soumissionnaires sont avisés que I'adresse ou retour les soumissions est changé a I'adresse ci-
dessous;

Agence des services frontaliers du Canada
Secteur de distributions des chéques et

de réception des soumissions

2405 St-Laurent Unit H

Ottawa, ON K1A 0L8

No de télécopieur: (613) 941-6034

2. Les soumissionnaires sont avisés de SUPPRIMER I’Annexe A — ENONCE DE TRAVAIL de la DDP et
I’Appendice A a I’Annexe A dans son intégralité.

Les soumissionnaires sont avisés d’INSERER I’Annexe A —- ENONCE DE TRAVAIL et I’ Appendice A a
I’ Annexe A ci-dessous;

ANNEXE A
Enoncé des travaux

1. OBJECTIF

L'entrepreneur doit offrir des services sportifs, récréatifs et de conditionnement au Collége de I'Agence des services
frontaliers du Canada (ASFC) situé a Rigaud, au Québec.

2. CONTEXTE

Le Collége de I'Agence des services frontaliers du Canada (ASFC) situé a Rigaud, au Québec, est I'organisme
responsable d'assurer la formation et le perfectionnement de tous ses agents des services frontaliers. Le Collége
compte jusqu’a 16 groupes de jusqu’a 20 recrues par classe lors des nouvelles cohortes de recrues et les cours sont
échelonnés sur deux semaines jusqu’a ce que les 16 groupes soient peuplés. Pour remplir son mandat relatif au
passage des personnes et des marchandises a la frontiére canadienne, I’ ASFC exige de ses agents nouvellement
embauchés qu’ils répondent a certains critéres, dont des aptitudes, des compétences et une certaine condition

physique.

Ce dernier est ouvert 24 heures sur 24, 7 jours sur 7 et offre des installations professionnelles. Avec ses 316
chambres, sa piscine semi-olympique, son gymnase, son auditorium, sa salle de banquet attenante a un salon
licencié, il permet aux participants de demeurer sur place pour toute la durée de leur formation. Lorsque le taux
d’occupation le permet, le Collége offre ses installations a d’autres organismes fédéraux. Pour les deux prochaines
années, ce taux est estimé a 80 %.

3. DESCRIPTION
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L'ASFC exige que I'offre de services sportifs et récréatifs respecte un bon équilibre entre la condition physique et la
santé mentale des clients qui habitent au College ainsi que les employés, comme les instructeurs et les entraineurs,
qui doivent rester en forme pour effectuer leur travail. Pour ce faire, I'ASFC s'attend a ce que I'entrepreneur élabore
et offre les activités suivantes :

» Conditionnement physique;

« Evaluation de la condition physique et consultation;

* Sports récréatifs;

* Activités aquatiques;

* Passe-temps sociaux;

* Activités récréatives;

« Organisation d'activités personnalisées a la demande des clients;

* Promotion de toutes les différentes activités offertes;

» Lavage des articles de sports (incluant les serviettes), et nettoyage quotidien des équipements sportifs et de
musculation.

L'ASFC exige aussi des spécialistes du conditionnement physique pour fournir des séances de bilingues de
conditionnement selon le calendrier prévu par I’ASFC et les lignes directrices du programme de formation de base
des agents et administrer des tests normalisés de la condition physique aux recrues en formation.

4. TACHES
L’entrepreneur doit fournir :

1) Séances de conditionnement physique et évaluations de la condition physique
a) Fournir des séances bilingues de conditionnement physique selon I’horaire prévu, entre 6 h et 21 h, par I’ASFC
eta I’Annexe G - Les lignes directrices du programme de formation de base des agents (1) heure trois (3) fois par
semaine pendant I’orientation de 18 semaines des recrus. Jusqu’a quatre (4) cours peuvent étre donnés a la fois, et
I’horaire peut étre modifié.
Les séances de conditionnement physique comprendront notamment ;
Musculation
Entrainement aux poids
Endurance cardiovasculaire
Exercices de mouvement fonctionnel
Endurance musculaire
Souplesse
Vitesse
Rapidité
9. Agilité
b) Faire le suivi des progrés et conseiller les recrues en formation au sujet de la forme et des techniques appropriées
en conditionnement.
c) Préparer le lieu d’entrainement avant le début des séances, tout ranger a la fin de la séance, et faire état de tout
matériel endommagé au responsable technique.
d) remplir un rapport hebdomadaire au sujet de la participation des recrues en formation aux séances de
conditionnement physique. Le document doit comprendre les renseignements suivants :
Numeéro du groupe
Date de la séance
Nombre de recrues participant a chaque séance
Nombre de recrues ne participant pas a la séance
Durée de la séance
Degré d’intensité de la séance
Toute blessure encourue dans le cadre de la séance de conditionnement physique
Toute observation ou préoccupation des spécialistes en conditionnement physique notée au cours de chaque
séance

Nk~ wWNE

Nk~ WNE
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e) Céduler chaque recru en formation pour deux tests normalisés de condition physique pour chaque participant au
cours de la période de résidence du PFBA. Les tests normalisés de la condition physique durent 1,5 heure chacun et
doivent étre effectués dans les 3 premieres semaines du programme, puis 5 semaines avant la fin du programme.

f) Administrer les tests normalisés de condition physique. Le test normalisé de la condition physique peut
comprendre les exigences relatives au test d’aptitudes physiques essentielles (TAPE), ou d’autres tests normalisés
déterminés par I’ASFC. Trois spécialistes en conditionnement physique doivent participer a chaque séance de test.

1.1 Cohortes prévue pour le programme de formation de base des agents

PFBA 5 : 2 février 2015, 16 février 2015, 2 mars 2015 et 16 mars 2015.

PFBA 6 : 20 juillet 2015, 3 ao(t 2015 et 17 ao(t 2015

PFBA 7 : 4 janvier 2016 et 18 janvier 2016

Ces dates peuvent changer en fonction des besoins opérationnels et de la capacité a recruter. Le responsable
technique confirmera la date de début auprés de I’entrepreneur et I’informera de toute modification au calendrier
une semaine avant la date prévue pour le début du PFBA.

2) Services relatifs aux activités sportives

a) Développer, planifier, offrir et évaluer des cours de conditionnement physique de groupe. Dans certains cas, les
cours quotidiens peuvent étre prédéfinis par le chargé de projet ou son délégué. Le chargé de projet ou son délégué
peut fournir un calendrier spécial a 24 heures d'avis et organiser une réunion pour donner un apercu du cours.

b) Mener des consultations en conditionnement physique et des évaluations personnalisées de la condition physique
a 24 heures d'avis.

c) Planifier, élaborer et faciliter la tenue de tournois compétitifs environ une fois par mois en fonction des intéréts
des clients.

d) Planifier, élaborer et offrir des activités sportives saisonnieres, notamment de volley-ball, de soccer, de
badminton, de ping-pong, de handball, de vélo, de raquette et de ski de fond.

e) Planifier, élaborer et offrir des activités aquatiques telles que le water-polo, des cours de natation et d'aquaforme,
selon l'intérét des clients.

f) Offrir des périodes de bain libre.

g) Analyser la qualité de I’eau et faire part rapidement a I’autorité sur place par les moyens préétablis, s’il y a lieu.
h) Inciter les clients a participer aux activités sportives organisées par l'entrepreneur.

i) Fournir aux utilisateurs des instructions claires et précises sur I’utilisation des appareils, équipements, articles et
fournitures utilisés.

J) Veiller a ce que la pratique des activités sportives soit sécuritaire, notamment grace a des séances de
réchauffement, au port d'équipement de sécurité et au contréle des mouvements.

k) Laver tous les articles de sport, comme les serviettes, les dossards, les genouilléres et les autres articles lavables a
la machine.

1) Laver et désinfecter quotidiennement a l'aide d'un chiffon tous les appareils de sport et de musculation.

m) Veiller a ce que les appareils, équipements et articles soient opérationnels et sécuritaires en tout temps et
informer par écrit le chargé de projet dans I'heure qui suit si I'un de ceux-ci est défectueux.

n) Effectuer des réparations mineures sur les appareils et I'équipement, notamment en gonflant les pneus des vélos,
en lubrifiant les appareils de musculation, en réparant les sieges déchirés des appareils et de I'équipement et d'autres
articles utilisés pour pratiquer des activités sportives et récréatives.

0) Informer par écrit le chargé de projet dans un délai d'au plus une (1) heure de toute situation, circonstance et
condition qui pourrait mettre en danger la santé et la sécurité des utilisateurs, et formuler les recommandations
appropriées.

3) Services liés aux activités récréatives

a) Organiser, coordonner et faciliter les activités sociales, notamment :

1. Projection de films trois (3) fois par semaine.

2. Organisation d'une activité hebdomadaire, ou, a la demande du chargé de projet a 24 heure d'avis, d'une activité
dans le Salon Vaudreuil (bar avec permis d'alcool), comme un karaoké et une soirée de danse.

3. Jeux de société, comme Clue, Monopoly et Bingo.

4. Jeux électroniques, comme PlayStation et XBox.
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5. Jeux d'habileté, comme les fers a cheval, le Frisbee, la pétanque (boulingrin), le billard, les fléchettes et le
Muississippi.
6. Autres activités selon la demande des clients.

b) Organiser des activités récréatives et fournir de I'information sur celles-ci, notamment :
1. Visites

2. Activités sportives

3. Spectacles

4. Soupers

5. Visites de musées

Le co(t de ces activités, y compris le transport, les billets, les frais d'inscription et

tous les autres frais connexes, doit étre payé par les participants.

4) Information et promotion

a) Produire et fournir de fagon ponctuelle un document de promotion qui explique la nature, les objectifs ainsi que la
philosophie des services sportifs et récréatifs. Le document doit inclure une explication de chacune des activités
offertes en plus d'indiquer en quoi elles peuvent étre utiles. Ce document doit étre publié et accessible a tous les
clients quand ils arrivent au Collége. Le chargé de projet doit approuver ce document.

b) Elaborer un calendrier hebdomadaire des activités qui auront lieu au cours de la semaine, lequel devra étre
examiné par le chargé de projet, et faire en sorte que les clients puissent avoir acces au calendrier.

¢) Pour chague nouveau groupe qui demeure au Collégue pour une semaine ou plus, I'entrepreneur fera une
présentation, sauf indication contraire, et il rencontrera chaque nouveau groupe qui demeure au Collégue pour
I'informer des services offerts dans le cadre du présent contrat.

d) Garder a jour un centre d'information sur les services régionaux et les activités touristiques de la région et des
grandes villes a proximité comprenant par exemple des brochures, des affiches et des cartes géographiques.

e) Fournir les présentoirs nécessaires.

5) Taches supplémentaires

a) Tenir a jour la liste d'inventaire de tous les appareils, équipements et articles dont I'entrepreneur a la esponsabilité
et présenter au chargé de projet la liste a jour deux fois par années (juin et décembre) a titre informatif.

b) Produire des rapports statistiques mensuels sur le nombre de participants pour chacune des activités, et les
transmettre au chargé de projet.

¢) Etablir et gérer un processus de prét d'équipements.

d) Elaborer et mettre en oeuvre des méthodes et des procédures pour éliminer la perte et le vol de biens dont
I'entrepreneur a la responsabilité. Le chargé de projet doit étre informé de toute irrégularité en moins d'une heure.

e) Recommander I'achat de nouvel équipement et le remplacement d'équipements selon les nouvelles méthodes
d'entrainement ou I'équipement le plus souvent demandé.

f) Prévoir et gérer les services d'un massothérapeute accrédité par I'Association des massothérapeutes du Québec ou
la Fédération québécoise des massothérapeutes. Ces services sont fournis a la demande des clients, et les cots sont
payés par les clients. L'entrepreneur doit fournir au chargé de projet une copie de l'accréditation du massothérapeute
qui offre les services.

g) Fournir le mécanisme nécessaire pour permettre aux clients de communiquer leurs

demandes concernant les activités sportives et récréatives qui les intéressent.

6) Ressources de I'entrepreneur

a) L'entrepreneur doit affecter un représentant sur place (coordonnateur) pour coordonner, administrer, superviser,
planifier et promouvoir toutes les activités sportives et récréatives offertes. Ces activités comprennent le
conditionnement physique, les sports individuels et de groupe, les passe-temps et les activités récréatives organisees
chaque semaine.

b) Le coordonnateur doit prendre les décisions relatives a I'observation et a I'exécution de toutes les composantes du
contrat. Il agira aussi a titre d'agent de liaison entre le chargé de projet et I'entrepreneur.

c) Toutes les ressources de I'entrepreneur doivent agir a titre d'agents de secours en tout temps dans I'exercice de
leurs fonctions, conformément au contrat.
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d) L'entrepreneur doit affecter quatre catégories d'employé : spécialiste du conditionnement physique, commis au
comptoir de prét des articles de sport, sauveteur (et assistant sauveteur) et facilitateur d'événements spéciaux, selon
I'horaire fourni chaque semaine.

i. Les spécialistes du conditionnement physique auront la responsabilité de livrer des séances bilingues de
conditionnement physique selon I’horaire prévu par I’ASFC et Les lignes directrices du programme de formation de
base des agents, suivre les progrés et conseiller les recrues en formation au sujet de la forme et des techniques
appropriées en conditionnement. Elaborer, promouvoir et d'animer d’autre séances de conditionnement physique,
des programmes de contrdle du poids et d'autres activités sportives et récréatives. Le spécialiste doit aussi informer
les clients des autres activités qui ont lieu a I'extérieur des installations du Collége (p. ex. voyages, hotels,
restaurants, activités culturelles).

ii. Le commis au comptoir de prét des articles de sport contrélera les échanges d'équipements et d'autres articles.
Dans le cadre de ses fonctions, le commis doit interagir quotidiennement avec les clients. Le commis

s'occupera aussi du lavage des articles de sport (y compris les serviettes), ainsi que de I'entretient/nettoyage
quotidien de I'équipement de sport et de musculation.

iii. Le sauveteur et I'assistant sauveteur doivent étre présents a la piscine durant les heures d'ouverture. Les
sauveteurs et les assistants sauveteurs doivent étre certifiés conformément aux normes provinciales établies dans le
Reglement sur la sécurité dans les bains publics (S-3, r.3).

iv. Le facilitateur d'événements spéciaux doit étre sur place de 19 h a 23 h 30 un soir par semaine et il organisera
habituellement des activités qui auront lieu les mardis ou les mercredis, a la demande du chargé de projet. Le
calendrier peut (jour et/ou heures) varier a la demande du chargé de projet.

7) CONTRAINTES

1) Education

Les spécialistes en conditionnement physique doivent détenir un dipléme universitaire en éducation physique.

2) Code de conduite

a) Les relations entre les ressources de I'entrepreneur et les clients doivent se limiter au cadre professionnel
seulement.

b) Le respect de la réglementation régissant les opérations du Collége, notamment en ce qui a trait a la sécurité, a la
politique sur l'accés, a la confidentialité, au professionnalisme et aux valeurs et a I'éthique, doit étre assuré.

c) Toutes les ressources de I'entrepreneur doivent consigner leur arrivée au Collége et leur départ dans un registre
fourni par I'ASFC.

d) Une ressource contractuelle ne doit jamais occuper plus d'un poste.

e) Un uniforme, qui est approuvé par le chargé de projet conformément au Code vestimentaire du Collége qui sera
fourni par celui-ci, doit &tre fourni aux ressources de I'entrepreneur affectées au Collége.

3) Pause-café et période de repas

a) Les périodes quotidiennes de repas ne seront pas rémunérées par I'ASFC.
b) Les pauses et les périodes de repas doivent étre planifiées de sorte que les
services continuent d'étre offerts de facon adéquate, conformément aux
exigences du contrat.

4) Horaire

a) Les demandes de services peuvent étre modifiées a la hausse comme a la baisse en tout temps selon les besoins et
les contraintes des clients et du Collége. Le chargé de projet se réserve donc le droit de modifier les horaires
approuvés a 24 heures d'avis. Si un avis est donné dans un délai plus court, les heures prévues seront payées méme
si le service n'a pas été rendu.

b) A I'exception du point a) (avis de moins de 48 heures) tout service non rendu ne devra pas étre facturé.

c) La dates pour les Cohortes prévue pour le programme de formation de base des agents peuvent changer en
fonction des besoins opérationnels et de la capacité a recruter. Le responsable technique confirmera la date de début
aupres de I’entrepreneur et I’informera de toute modification au calendrier une semaine avant la date prévue pour le
début du PFBA.
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5) Autres exigences

a) L'entrepreneur doit fournir I'équipement et les fournitures de bureau nécessaires pour effectuer les taches
indiquées dans le contrat. L'équipement et les fournitures de bureau comprennent notamment des ordinateurs, des
imprimantes, des meubles, des téléphones, I'Internet, des lignes téléphoniques, des télécopieurs, des photocopieurs,
des fournitures de bureau et de la papeterie.

b) Tous les colits promationnels, y compris I'impression, la reprographie et les colts administratifs connexes,
incombent a I'entrepreneur.

c) L'entrepreneur doit fournir le détergent, le chlore, I'eau de javel et tous les autres produits nettoyants.

6) Non-divulgation

Toutes les données et les informations recueillies au cours des séances de conditionnement physique et des tests
normalisés de condition physique demeurent la propriété de I’ ASFC et seront utilisées aux fins d’évaluation du

programme de conditionnement physique. Les renseignements obtenus ne peuvent étre ni utilisés, ni divulgués.

7) Clients extérieurs
Des séances de test normalisé peuvent étre prévues pour des clients extérieurs, au besoin. Le responsable technique
informera I’entrepreneur des clients extérieurs au moins une semaine a I’avance.

8) Divers

a) Les instructeurs, les superviseurs, les gestionnaires, les employés du Collége de I’ASFC ou encore des
intervenants intéressés peuvent observer toute séance de formation ou tout test normalisé, et peuvent interagir avec
les participants. Les membres des équipes de conception ou de recrutement de I’ASFC, ou encore d’autres
intervenants internes peuvent observer les séances de conditionnement ou d’évaluation.

b) Les intervenants externes, y compris des représentants d’autres ministéres, des délégués en visite ou d’autres
personnes ayant recu I’autorisation de I’ASFC peuvent assister a une séance de conditionnement physique ou a un
test normalise.

¢) A I’occasion, les participants, et peut-étre I’entrepreneur, peuvent étre pris en photo au cours de séances de
conditionnement ou de tests normalisés. Ces photos ne seront publiées que si les personnes qui y figurent ont signé
une décharge qui I’autorise.

6) SOUTIEN

1) Locaux et espace disponible au Collége
a) Deux (2) locaux servant de bureau seront mis a la disposition de
I'entrepreneur

b) Un gymnase de 6 792 pieds carrés

c) Une salle de formation

d) Piscine semi-olympique intérieure

e) Salle de cinéma maison

f) Patio

g) Grand terrain gazonné

h) Aire de service pour le prét d'équipement

i) Karaoké

j) Outils Iégers pour réparation mineure

I1) Appareils cardio et de musculation
Le College posséde actuellement environ 30 appareils cardio et 30 appareils de
musculation.
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111) Equipement sportif (liste non exhaustive)
a) Softball

b) Badminton

c) Basketball

d) Volley-ball

e) Hockey

f) Ski de fond

g) Tennis

h) Vélo

i) Ping-Pong

j) Golf

k) Water-polo

1) Articles d'entrainement aquatique

1V) Jeux ou produits de divertissement (liste non exhaustive)
a) Billard

b) Echecs

c) Fers a cheval

d) Jeux de société

e) Jeux de cartes

f) Films divers

V) Horaire

a) L'horaire de travail type et exemple de est fourni a titre exemple (voir annexe A).

b) L'horaire de travail sera confirmé au moins deux (2) semaines a I'avance. Normalement, les horaires sont assez
stables et les modifications sont de longue durée.

c) Le calendrier des séances de conditionnement physique sera fourni une semaine avant chaque séance de
conditionnement.

V1) Protocoles liés aux tests normalisés de condition physique

Si nécessaire, I’ ASFC peut offrir de la formation propre au soutien du programme (p. ex. sur les protocoles liés aux
tests) aux spécialistes en conditionnement physique, a une semaine de préavis. Si la formation ne peut pas s’inscrire
dans les séances de conditionnement physique déja prévues pour les recrues, les spécialistes en conditionnement
physique recevront une rémunération, comme s’ils avaient donné une séance de conditionnement physique.

VI1) Divers

a) Laveuses et sécheuses sans frais pour laver les articles de sports.

b) Une trousse d'analyse d'eau.

c) Les ressources de I'entrepreneur seront informées par le chargé de projet de la procédure d'évacuation et de leur
responsabilité lié a leur fonction d'agents de secours conformément au contrat.

d) Les cartes d'identité et d'acces requises seront fournies aux ressources de l'entrepreneur.

e) L'ASFC fournira le Code vestimentaire du Collége.

f) L'ASFC prendra les arrangements nécessaires pour que I'entrepreneur puisse installer un téléphone et un
télécopieur et obtenir les services Internet requis pour réaliser les travaux prévus au contrat.

g) L'ASFC fournira la liste de tous les appareils, équipements et articles dont I'entrepreneur a la responsabilité.

8) LANGUES
L'entrepreneur doit fournir tous les services et produits a livrer dans les deux langues officielles du Canada.
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Appendice A

LES HEURES PAR JOUR PAR POSITION

Position Sunday Monday |[Tuesday [Wednesday |Thursday |Friday Saturday
Coordonnateur 11:30 AM- | 11:30 AM- | 11:30 AM- | 11:30 AM- | 11:30 AM-
8:00 PM 8:00 PM 8:00 PM 8:00 PM 5:00 PM
Spécialiste du 10:00 AM- | 10:00 AM- | 10:00 AM- | 10:00 AM- | 10:00 AM-
conditionnement 3:00 PM 3:00 PM 3:00 PM 3:00 PM 3:00 PM
physique
Spécialiste du 4:00 PM- 4:00 PM- [4:00 PM-11:00| 4:00 PM- | 4:00 PM-
conditionnement 11:00 PM 11:00 PM PM 11:00 PM | 11:00 PM
physique
Commis au 1:00 PM- 3:00 PM- | 3:00 PM- |3:00 PM-10:30| 3:00 PM- | 3:00 PM- | 1:00 PM-
comptoir de 9:00 PM 10:30 PM | 10:30 PM PM 10:30PM | 4:00 PM 9:00 PM
prét
Sauveteur 3:00 PM- [11:00 AM- |6:00 AM- [11:00 AM- 6:00 AM- 3:00 PM-
6:00 PM 9:00 PM 8:00 AM 9:00 PM 8:00 AM 6:00 PM
11:00 AM- 11:00 AM-
9:00 PM 9:00 PM
Assistant sauveteur | 3:00 PM- |11:00 AM- |6:00 AM- [11:00 AM- 6:00 AM- 3:00 PM-
6:00PM  (9:00 PM 8:00 AM [9:00 PM 8:00 AM 6:00 PM
11:00 AM- 11:00 AM-
9:00 PM 9:00 PM
Facilitateur 7:00 PM- [7:00 PM-11:30
d'évenements 11:30 PM PM
spéciaux Tuesday or | Tuesday or
(Salon Vaudreuil) Wednesday [ Wednesday

Notez: L'horaire de travail type est fourni uniqguement a des fins d'appel d'offres et peut varier

pendant la période du Contrat.
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Exemple d’horaire des séances de conditionnement physique
**fournie a titre d’exemple seulement**

JUILLET
7 8 9 10 11 12 | 13 14 15 16 17 18 19 | 20
Semaine bloc # 1 2
6h15- Montage
7h15 du plateau
7h15- L
8h1s 1 specialiste
Classe A
8h15-
9h15
9h30-
10h30
1
10h30- . Montage Montage Montage Montage
11h30 2 gkl du plateau du plateau du plateau du plateau
Classe B P P P P
11h30- - L L L b
12h30 3 specialiste specialiste specialiste specialiste specialiste
Classe C Classe D Classe A Classe C Classe A
12h30-
13h30
14h15-
15h15
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15h15- Montage 1 . 1 . 1 . Montage 1 . 1 .

16h15 4 du plateau specialiste specialiste specialiste du plateau specialiste specialiste
P Classe D Classe C Classe B P Classe D Classe B
16h15- BE:?:I:: 2 2
5 g Démontage Démontage | specialistes | specialistes | Démontage | Démontage
/LSS Eee Classe C,D Classe A,B
A,B,C,D ! !

17h15- . . .

18h15 6 Démontage Démontage | Démontage

18h15-

19h15

JUILLET
21 22 23 24 25 26 | 27 28 29 30 31 1

Semaine bloc # 3 4

6h15- Montage

7h15 du plateau

s 1 specizlistes

A Classe C,D

8h15-

9h15

9h30- Montage Montage Montage

10h30 du plateau du plateau du plateau

10h30- .2 . .2 . .2 . .2 . Montage Montage

11h30 2 specialistes specialistes specialistes specialistes du plateau du plateau

Classe C,D Classe C,D Classe G,H Classe E,F P P
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2 2 2 2 2
11h30- . . - - -
12h30 3 specialistes specialistes specialistes | specialistes | specialistes

Classe A,B Classe A,B Classe G,H Classe C,D Classe G,H
12h30-
13h30
14h15-
15h15
15h15- Montage Montage .2 . .2 . .2 . Montage .2 . .2 . .2 .
16h15 4 duplateau | du plateau specialistes specialistes specialistes du plateau specialistes | specialistes | specialistes
P P Classe G,H Classe E,F Classe E,F P Classe A,B Classe A,B Classe E,F,
16h15- ! 2 Bz:?:l:: 2 2
5 specialiste | specialistes € Démontage specialistes | specialistes | Démontage | Démontage | Démontage
17h15 Classe
Classe C,D Classe A,B Classe C,D Classe A,B
E,F,G,H
17h15- . . . . .
18h15 6 Démontage | Démontage | Démontage Démontage | Démontage
18h15-
19h15
AOUT
4 5 6 8 10 11 12 13 14 15 16 | 17
Semaine bloc # 5 6
6h15- Montage
7h15 du plateau
7h15- 2
8h1s 1 specialistes
Classe K,L
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8h15-
9h15
9h30- Montage Montage Montage Montage Montage
10h30 du plateau | du plateau du plateau du plateau | du plateau
10h30- ,2 . ,2 . Montage Montage .2 . .2 X Montage .2 . _2 .
11h30 2 specialistes | specialistes duolateau | du plateau specialistes | specialistes du plateau specialistes | specialistes
Classe A,B Classe C,D P P Classe C,D Classe A,B P Classe A,B Classe C,D
11h30- 2 2 2 2 2 2 2 2 2
12h30 3 specialistes | specialistes | specialistes | specialistes specialistes | specialistes | specialistes | specialistes | specialistes
Classe C,D Classe E,F Classe G,H Classe K,L Classe E,F Classe G,H Classe C,D Classe E,F Classe G,H
12h30-
13h30
14h15-
15h15
15h15- Montage .2 . .2 . .2 . .2 . .2 . .2 . .2 " .2 " .2 n
16h15 4 du plateau specialistes | specialistes | specialistes | specialistes specialistes | specialistes | specialistes | specialistes | specialistes
P Classe G,H Classe A,B Classe I,J Classe E,F Classe G,H Classe I, Classe A,B Classe K,L Classe I,J
2 2 Team 2 2 2 3 1
16h15- . . Building . . , - - , L
17h15 5 specialistes | specialistes Classe specialistes | specialistes Démontage | specialistes | specialistes | Démontage | specialiste
Classe G,H Classe E,F LKL Classe C,D Classe A,B Classe K,L Classe F,l,J Classe E
17h15- . . . . . . . .
18h15 6 Démontage | Démontage | Démontage | Démontage | Démontage Démontage | Démontage Démontage
18h15-
19h15
AOUT
18 19 20 21 22 23 | 24 25 26 27 28 29 30 | 31
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Semaine bloc # 7 8
6h15- Montage
7h15 du plateau
3
7h15- 1 specialistes
8h15 Classe
A,B,M,
8h15-
9h15
9h30- Montage Montage Montage
10h30 du plateau du plateau du plateau
2 2 5 2
10h30- Montage o Montage o Montage specialistes Montage .
11h30 2 du plateau bl du plateau bl du plateau Classe du plateau bl
Classe K,L Classe E,F Classe C,D
C,D,N
3
2 2 2 3 2 3 2 .
11h30- o o o - - - o specialistes
12h30 3 specialistes | specialistes | specialistes | specialistes specialistes specialistes | specialistes Classe
Classe E,F Classe I, Classe G,H Classe I,K,L Classe O,P Classe 1,J,0 Classe K,L MNP
12h30-
13h30
14h15- Montage Montage
15h15 du plateau du plateau
2 2 2 2 .3 . 2 2 3 2 .3 .
15h15- L. - - . specialistes L. L. - . specialistes
16h15 4 specialistes | specialistes | specialistes | specialistes Classe specialistes | specialistes | specialistes | specialistes Classe
Classe E,F Classe G,H Classe E,F Classe O,P IMN Classe G,H Classe M,N | Classe K,L,P Classe I, AB.O
3 3 Team 3 3 3 3 2 3 3
16h15- . - Building - specialistes . . - specialistes | specialistes
17h15 5 specialistes | specialistes Classe specialistes Classe specialistes | specialistes | specialistes Classe Classe
Classe A,B,I | Classe C,D,J M,N,O,P Classe B,K,L ACD Classe C,D,l | Classe A,B,J | Classe G,H EFG EFH
17h15- 2
18h15 6 Démontage | Démontage | Démontage | Démontage | Démontage Démontage | Démontage | Démontage | Démontage | specialistes
Classe K,L
118911155 Démontage
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SEPTEMBRE
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13| 14
Semaine bloc # 9 10
6h15- Montage Montage Montage Montage
7h15 du plateau du plateau du plateau du plateau
3
2 . 2 2
7h15- Montage . Montage specialistes . . Montage
8h15 1 du plateau i du plateau Classe SSEIDS e du plateau
P Classe I, P EFO Classe O,P Classe G,H P
3
2 2 2 . 2 2 2
8h15- . . . specialistes . . .
9h1s5 specialistes | specialistes | specialistes Classe specialistes specialistes | specialistes
Classe I, Classe G,H Classe E,F GHP Classe E,F Classe I, Classe K,L
9h30-
10h30
10h30- ) Montage Montage Montage
11h30 du plateau du plateau du plateau
2 2 2 2 2 .3 . 2 _4 X 2 .3 .
11h30- . . - . . specialistes . specialistes - specialistes
12h30 3 specialistes | specialistes | specialistes | specialistes | specialistes Classe specialistes Classe specialistes Classe
Classe K,L Classe A,B Classe K,L Classe A,B Classe O,P ABN Classe G,H ABKL Classe M,N AB,M
12h30-
13h30
14h15-
15h15
3
2 2 2 2 2 3 2 2 2 .
15h15- L . . - . L . . . specialistes
16h15 4 specialistes | specialistes | specialistes | specialistes | specialistes specialistes | specialistes | specialistes | specialistes Classe
Classe C,D Classe O,P Classe M,N Classe C,D Classe M,N Classe I,J,M Classe K,L Classe I, Classe O,P EEN

Page 15 of 35




i+l

Canada Border
Services Agency

Agence des services
frontaliers du Canada

3 3 3 3 3
. . . . . 2 2 2
16h15- specialistes | specialistes | specialistes | specialistes | specialistes L . - . -
5 specialistes | Démontage | specialistes | Démontage | specialistes
17h15 Classe Classe Classe Classe Classe Classe C.D Classe C.D Classe C.D
E,F,G C,GH A,B,D M,N,O E,F,H ! ! !
17h15- !
18h15 6 Démontage | Démontage | Démontage | specialiste | Démontage Démontage Démontage Démontage
Classe P
18h15- Démontage
19h15 &
SEPTEMBRE
15 16 17 18 19 20 | 21 22 23 24 25 26 27 | 28
Semaine bloc # 11 12
6h15-
7h15
7h15- 1 Montage Montage
8h15 du plateau du plateau
8h15- .2 . .2 .
9h1s specialistes specialistes
Classe E,F Classe K,L
9h30-
10h30
10h30- ) Montage Montage Montage Montage Montage Montage
11h30 du plateau | duplateau | du plateau du plateau | duplateau | du plateau
3 3 3 3
. 2 2 . 2 2 . s
11h30- specialistes o o specialistes L L specialistes specialistes
3 specialistes | specialistes specialistes | specialistes
12h30 Classe Classe A,B Classe G,H Classe Classe C,D Classe |,J Classe Classe
A,B,G ! ! A,B,F ! ¢ C,D,L C,D,E
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12h30-
13h30
14h15- Montage Montage
15h15 du plateau du plateau
.3 . 2 2 2 _3 X 2 2 3 2 3
15h15- specialistes . . . specialistes . - - . .
16h15 4 Classe specialistes | specialistes | specialistes Classe specialistes | specialistes | specialistes | specialistes | specialistes
H.O.P Classe M,N Classe O,P Classe M,N EO.P Classe M,N Classe G,H | Classe E,F,K | Classe G,H Classe F,l,J
3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
16h15- . specialistes | specialistes . specialistes specialistes | specialistes | specialistes | specialistes | specialistes
5 specialistes specialistes
17h15 Classe C.1J Classe Classe Classe E.F | Classe Classe Classe Classe Classe Classe
Y D,K,L C,D,H r C,D,G F,G,H A,B,E A,O,P B,M,N A,B,0
17h15- 2 1 2 2 1
18h15 6 specialistes | Démontage | Démontage | specialiste | specialistes Démontage | Démontage | Démontage | specialistes | specialiste
Classe M,N Classe J Classe K,L Classe K,L Classe P
18h15- . . . . .
19h15 Démontage Démontage | Démontage Démontage | Démontage
SEPTEMBRE OCTOBRE
29 30 1 2 3 6 7 8 9 10 11 | 12
Semaine bloc # 13 14
6h15- Montage Montage Montage Montage
7h15 du plateau | du plateau du plateau du plateau
3
7h15- _2 . 1 . specialistes .2 .
8h1s 1 specialistes | specialiste Classe specialistes
Classe G,H Classe P Classe A,B
AB,P
8h15-
9h15
9h30- Montage
10h30 du plateau
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2 2 . . 2
10h30- Montage o - specialistes Montage specialistes .
2 specialistes | specialistes specialistes
11h30 du plateau Classe O.P Classe 1) Classe du plateau Classe Classe E.E
! ! A,B,0 C,D,0 !
2 2 3 3 3 3 3
11h30- . - specialistes . . - .
12h30 3 specialistes specialistes Classe specialistes specialistes specialistes specialistes
Classe C,D Classe M,N CDL Classe I,J,N Classe I,J,M Classe I,J,M Classe G,l,J
12h30-
13h30
14h15- Montage Montage Montage
15h15 du plateau du plateau du plateau
2 2 2 .3 . .3 . .3 . 2 .3 . 2 .4.
15h15- . . . specialistes | specialistes specialistes . specialistes . specialistes
4 specialistes | specialistes | specialistes specialistes specialistes
e Classe K,L Classe I,J Classe C,D Cree Cres e Classe G,H Fersse Classe O,P Cre
! ! ! A,B,K E,F,M N,O,P ! E,F,N ! C,D,H,M
3 3 3 3 3 3 3 ) 3 3
16h15- 5 specialistes | specialistes | specialistes | specialistes | specialistes specialistes | specialistes specialistes specialistes | specialistes
17h15 Classe Classe Classe Classe Classe Classe Classe (FZ)Iasse KL Classe Classe
N,O,P A,EF B,G,H E,F,M G,H,K C,D,E A,B,K ! F,G,H K,L,N
1 1
17h15- . , , . . . . . . .
18h15 6 Démontage | Démontage | Démontage | Démontage | specialiste specialiste | Démontage | Démontage | Démontage | Démontage
Classe L Classe L
18h15- Démontage Démontage
19h15 & &
OCTOBRE
13 14 15 16 17 18 | 19 20 21 22 23 24 25 | 26
Semaine bloc # 15 16
6h15-
7h15
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7h15- 1
8h15
8h15-
9h15
9h30- Montage Montage
10h30 du plateau du plateau
2 2
10h30- Montage Montage Montage Montage . Montage . Montage Montage Montage
11h30 2 du plateau du plateau du plateau du plateau sl du plateau LIRS du plateau du plateau du plateau
P P P P Classe C,D P Classe M,N P P P
2 2 2 .3 . 3 2 2 2 .3 . 2
11h30- . - - specialistes . . . - specialistes .
12h30 3 specialistes | specialistes | specialistes Classe specialistes specialistes | specialistes | specialistes Classe specialistes
Classe I, Classe C,D Classe I,J Classe B,l,J Classe K,L Classe O,P Classe K,L Classe K,L
G,H,0 E,F,O
12h30-
13h30
14h15-
15h15
2 3 _3 X 2 2 ,3 X 2
15h15- o o specialistes L o specialistes .
16h15 4 specialistes specialistes Classe specialistes | specialistes Classe specialistes
Classe A,B Classe E,F,P AMN Classe C,D Classe A,B GH,P Classe M,N
3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
16h15- specialistes | specialistes | specialistes | specialistes | specialistes specialistes o - specialistes -
5 specialistes | specialistes specialistes
17h15 Classe Classe Classe Classe Classe Classe Classe EFI | Classe 11.0 Classe Classe AB.I
A,B,F G,H,M C,E.N D,M.N E,F,0 G,H,J r "~ C,D,M T
17h15- 2 2 3 1 1 1
18h15 6 specialistes | Démontage | specialistes | Démontage | specialistes specialiste | Démontage | specialiste | Démontage | specialiste
Classe K,L Classe K,L Classe K,L,P Classe N Classe P Classe J
18h15- . , , . . .
19h15 Démontage Démontage Démontage Démontage Démontage Démontage
OCTOBRE NOVEMBRE
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27 28 29 30 31 1 2 3 4 5 6 7
Semaine bloc # 17 18
6h15- Montage Montage
7h15 du plateau du plateau
7h15- .2 . .2 .
8h1s 1 specialistes specialistes
Classe I,J Classe I,J
8h15-
9h15
9h30- Montage Montage
10h30 du plateau du plateau
10h30- Montage .2 . Montage .2 . Montage .2 . .2 .
11h30 2 du plateau specialistes du plateau specialistes du plateau specialistes specialistes
P Classe A,B P Classe K,L P Classe I,J Classe M,N
11h30- 3 2 2 2 2 2 3
12h30 3 specialistes specialistes | specialistes | specialistes specialistes specialistes specialistes
Classe E,F,K Classe E,F Classe A,B Classe E,F Classe E,F Classe E,F Classe E,F,P
12h30-
13h30
14h15- Montage Montage Montage
15h15 du plateau du plateau du plateau
2 2 2 2 2 1 2 1 .3 .
15h15- . . . . . o . . specialistes
16h15 4 specialistes | specialistes | specialistes | specialistes | specialistes specialiste | specialistes | specialiste Classe
Classe C,D Classe O,P | Classe M,N Classe C,D Classe O,P Classe N Classe K,L Classe M KLO
3 3 3 3 3 3 3
. - - 3 - o - - 3 2
16h15- specialistes | specialistes | specialistes . specialistes specialistes | specialistes | specialistes - .
5 specialistes specialistes | specialistes
17h15 Classe Classe Classe Classe ) P.O Classe Classe Classe Classe Classe 11K | Classe G.H
G,H,| A,B,G C,D,H Y G,H,M A,B,N C,D,M G,H,0 " !

Page 20 of 35




i+l

Canada Border

Services Agency

Agence des services
frontaliers du Canada

.3 . 1 2 1 1 1 1 1
17h15- specialistes - , - o s s s s .
18h15 6 Classe specialiste | Démontage | specialistes | specialiste specialiste specialiste specialiste specialiste | Démontage
LMN Classe J Classe K,L Classe N Classe H Classe G Classe P Classe L
18h15- . . . . . . . .
19h15 Démontage | Démontage Démontage | Démontage Démontage | Démontage | Démontage | Démontage
NOVEMBRE
10 11 12 13 14 15 | 16 17 18 19 20 21 22 | 23
Semaine bloc # 19 20
6h15-
7h15
7h15- 1
8h15
8h15-
9h15
9h30- Montage
10h30 du plateau
10h30- Montage Montage Montage .2 . Montage Montage Montage
2 specialistes
11h30 du plateau | duplateau | du plateau du plateau du plateau | du plateau
Classe K.L
11h30- 2 2 2 2 2 2 2
12h30 3 specialistes | specialistes | specialistes specialistes specialistes specialistes | specialistes
Classe G,H Classe K.L Classe G,H Classe G,H Classe G,H Classe O,P Classe M,N
12h30-
13h30
14h15- Montage Montage Montage
15h15 du plateau du plateau | du plateau
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15h15- 2 2 2 2 2 2 2
16h15 4 specialistes | specialistes | specialistes | specialistes specialistes | specialistes | specialistes
Classe I, Classe O,P Classe M,N Classe I,J Classe K,L Classe I, Classe M,N
3 3 3 3 3 3 3 3 ) 3
16h15- specialistes | specialistes - . specialistes specialistes | specialistes | specialistes - .
5 specialistes | specialistes specialistes | specialistes
17h15 Classe Classe Classe EF.L | Classe 11k Classe Classe Classe Classe Classe K.L Classe 11.0
F,O,P E,M,N T " E,F,M E,O,P F,G,H E,F,M ! "~
1 1 1
17h15- . . . . L . , - , o
6 Démontage | Démontage | Démontage | Démontage | specialiste Démontage | Démontage | specialiste | Démontage | specialiste
18h15
Classe N Classe N Classe P
18n15- Démontage Démontage Démontage
19h15 & & &
NOVEMBRE DECEMBRE
24 25 26 27 28 29 | 30 1 2 3 4 5
Semaine bloc # 21 22
6h15-
7h15
7h15- 1
8h15
8h15-
9h15
9h30-
10h30
10h30- 2 Montage Montage Montage Montage Montage Montage Montage
11h30 du plateau du plateau | du plateau du plateau du plateau du plateau du plateau
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11h30- 2 2 2 2 2 2 2
12h30 3 specialistes specialistes | specialistes | specialistes specialistes specialistes specialistes
Classe M,N Classe M,N Classe K,L Classe M,N Classe M,N Classe M,N Classe M,N
12h30-
13h30
14h15- Montage
15h15 du plateau
15h15- .2 . .2 . .2 . Montage
16h15 4 specialistes | specialistes specialistes du plateau
Classe K,L Classe I, Classe I,J P
16h15- 2 2 3 2 3 3 2 2
17h15 5 specialistes | specialistes | specialistes | Démontage | specialistes specialistes | specialistes | specialistes specialistes
Classe O,P Classe O,P Classe I,J,K Classe O,P Classe 1,0,P | Classe J.K,L | Classe O,P Classe O,P
17h15- !
18h15 6 Démontage | Démontage | specialiste Démontage Démontage | Démontage | Démontage Démontage
Classe L
18h15- .
19h15 Démontage
DECEMBRE
8 9 10 11 12 13 | 14 15 16 17 18 19 20 | 21
Semaine bloc # 23 24
6h15-
7h15
7h15- 1
8h15
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8h15-
9h15
9h30-
10h30
10h30- ) Montage Montage Montage Montage
11h30 du plateau du plateau du plateau du plateau
11h30- 2 2 2 2
12h30 3 specialistes specialistes specialistes specialistes
Classe O,P Classe O,P Classe O,P Classe O,P
12h30-
13h30
14h15-
15h15
15h15- 4 Montage Montage
16h15 du plateau | du plateau
2 2 2 2 2 2
16h15- . - . s AR o rh
17h15 5 specialistes specialistes specialistes specialistes | specialistes | specialistes
Classe M,N Classe M,N Classe M,N Classe M,N Classe O,P Classe M,N
17h15- . . . . . .
18h15 6 Démontage Démontage Démontage Démontage | Démontage | Démontage
18h15-
19h15
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Exemple d’horaire des séances de conditionnement physique

**fournie a titre d’exemple seulement**

JUILLET
8 9 10 11 12 | 13 14 15 16 17 18 19 | 20
Semaine bloc
#
1 2
Montage Montage Montage Montage Montage Montage Montage
16h-17h
du plateau du plateau du plateau | duplateau | du plateau | duplateau | du plateau
3
SpeTc;aa'r';tes 2 2 2 2 2 2
17h-18h 1 Buildin specialiste specialiste | specialiste | specialistes | specialiste | specialiste
Classeg Classe A,B Classe C,D Classe A,B Classe A,B Classe C,D Classe A,B
A,B,C,D
2 >
, . , specialiste , , .
18h-19h 2 Démontage specialiste Démontage Classe Démontage | Démontage | Démontage
Classe C,D B,C.D
19h20h 3 Démontage Démontage
20h-21h 4
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| 21h-22h |
JUILLET
21 22 23 24 25 26 | 27 28 29 30 31 1
Semaine bloc
#
3 4
Montage Montage Montage Montage Montage Montage Montage Montage Montage Montage
16h-17h
du plateau | duplateau | duplateau | duplateau | du plateau du plateau | duplateau | duplateau | duplateau | du plateau
3
2 2 SpeTC;Z'r';tes 2 2 2 2 2 2 2
17h-18h 1 specialiste | specialistes Buildin specialistes | specialistes specialistes | specialistes | specialistes | specialistes | specialistes
Classe C,D Classe A,B Classeg Classe C,D Classe E,F Classe G,H Classe A,B Classe C,D Classe C,D Classe G,H
E,F,G,H
2 2 2 2 2 2 2 2 2
18h-19h 2 specialistes | specialistes specialistes | specialistes specialistes | specialistes | specialistes | specialistes | specialistes
Classe A,B Classe C,D Démontage Classe A,B Classe G,H Classe E,F Classe G,H Classe E,F Classe A,B Classe E,F,
2 2
19h20h 3 Démontage specialistes specialistes | Démontage | Démontage
Démontage | Démontage Démontage Classe C,D Démontage Classe A,B
20h-21h 4
Démontage Démontage
21h-22h
AOUT
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4 5 6 7 8 9 | 10 11 12 13 14 15 16 | 17
Semaine bloc
#
5 6
Montage Montage Montage Montage Montage Montage Montage Montage Montage Montage
16h-17h
du plateau | duplateau | duplateau | duplateau | du plateau du plateau | duplateau | duplateau | duplateau | du plateau
3
5 ) specialistes ) 5 5 5 5 ) )
o .o Team .o 0 o o o - -
17h-18h 1 specialistes | specialistes Buildin specialistes | specialistes specialistes | specialistes | specialistes | specialistes | specialistes
Classe G,H Classe A,B Classeg Classe G,H Classe K,L Classe K,L Classe A,B Classe C,D Classe A,B Classe C,D
1,J,K,L
2 2 2 2 2 2 2 2 2
18h-19h 2 specialistes | specialistes | Démontage | specialistes | specialistes specialistes | specialistes | specialistes | specialistes | specialistes
Classe E,F Classe C,D Classe E,F Classe I,J Classe C,D Classe G,H Classe A,B Classe E,F Classe G,H
2 2 2 2 2 2 2 2 2
19h20h 3 specialistes | specialistes specialistes | specialistes specialistes | specialistes | specialistes | specialistes | specialistes
Classe A,B Classe G,H Classe C,D Classe A,B Classe E,F Classe I,J Classe |,J Classe K,L Classe I,J
2 2 2 2 2
20h-21h 4 Démontage | specialistes Démontage | specialistes specialistes | specialistes | Démontage | Démontage | specialistes
Classe E,F Classe C,D Classe G,H Classe K,L Classe E,P
21h-22h Démontage Démontage Démontage | Démontage Démontage
AOUT
18 19 20 21 22 23 | 24 25 26 27 28 29 30 | 31
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Semaine bloc
#
7 8
Montage Montage Montage Montage Montage Montage Montage Montage Montage Montage
16h-17h
du plateau | duplateau | duplateau | duplateau | du plateau du plateau | duplateau | duplateau | duplateau | du plateau
3
3 4 specialistes 3 4 ) 3 3 3 3
17h-18h 1 specialistes | specialistes T(.eafn specialistes | specialistes - specialistes | specialistes TS specialistes
Classe Classe Building Classe Classe Classe O P Classe Classe Classe CK.L Classe
E,F,G E,F,I,L Classe C,G,H B,E,F,O ’ J,M,N A,B,M,G Y D,K,L
M,N,O,P
3 3 3 4 5 5 3 3 3
18h-19h ) specialistes | specialistes Démontage specialistes | specialistes I e specialistes e El S specialistes
Classe Classe Classe Classe Classe G H Classe A B Classe Classe H.1J Classe
A,B,D G,H,) B,O,P I,K,L,P ! ! C,D,N,H Y M,N,P
3 3 3 3 3 5 3 3 3
- specialistes specialistes | specialistes - - - specialistes | specialistes
19h20h 3 specialistes specialistes | specialistes | specialistes
Classe H,,J Classe Classe Classe Classe C,D,l | Classe E,F | Classel,J,0 Classe Classe
Y C,D,K A KL J,M,N Y ! "~ E,F,G A,B,O
.3 . 3 2
, , , specialistes , , . B} .
20h-21h 4 Démontage | Démontage Démontage Classe Démontage | Démontage | specialistes | Démontage | specialistes
ACD Classe K,L,P Classe E,F
21h-22h Démontage Démontage Démontage
SEPTEMBRE
1 2 3 4 5 8 9 10 11 12 13 | 14
Semaine bloc
#
9 10
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Montage Montage Montage Montage Montage Montage Montage Montage Montage Montage
16h-17h
du plateau | duplateau | duplateau | duplateau | du plateau du plateau | duplateau | duplateau | duplateau | du plateau
2 3 3 3 s ecizlistes s eci:Iistes 2 2 2 3
17h-18h 1 specialistes | specialistes | specialistes | specialistes pCIasse pCIasse specialistes | specialistes | specialistes | specialistes
Classe K,L Classe I,J,L | Classel,J,D | Classe E,F,l HOP FOC Classe O,P Classe A,B Classe G,H | Classe J,K,L
2 2 .3 . .3 . .3 . .3 . 2 2 2 .3 .
- L specialistes | specialistes | specialistes specialistes - - - specialistes
18h-19h 2 specialistes | specialistes specialistes | specialistes | specialistes
Classe C,D Classe A,B Classe Classe Classe Classe Classe E,F Classe K,L Classe I,J Classe
’ ! G,H,A, A,B,G M,N,J H,P,D ! ! ! A,B.M
2 2 3 s ecizlistes 3 s ecizlistes 2 2 2 s ecizlistes
19h20h 3 specialistes | specialistes | specialistes P Classe specialistes pCIasse specialistes | specialistes | specialistes P Classe
Classe E,F Classe O,P | Classe K,L,B C.D,P Classe E,F,K ABN Classe G,H Classe C,D | Classe M,N EEN
2 s ecizlistes s ecizlistes 3 2 2 2 3
20h-21h 4 Démontage | specialistes P P Démontage specialistes | specialistes | specialistes | specialistes | specialistes
Classe G,H Classe Classe Classe I,J,M | Classe K,L Classe E,G Classe O,P | Classe C,D,l
’ C'M’N M'N'O 7 7 7 ’ '’ ’
21h-22h Démontage | Démontage | Démontage Démontage | Démontage | Démontage | Démontage | Démontage
SEPTEMBRE
15 16 17 18 19 20 | 21 22 23 24 25 26 27 | 28
Semaine bloc
#
11 12
Montage Montage Montage Montage Montage Montage Montage Montage Montage Montage
16h-17h
du plateau | duplateau | duplateau | duplateau | du plateau du plateau | duplateau | du plateau | duplateau | du plateau
3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
17h-18h 1 ol specialistes | specialistes | specialistes | specialistes specialistes ol specialistes | specialistes | specialistes
Classe E.E.p Classe Classe Classe Classe Classe Classe F.1J Classe Classe Classe
Y D,M,N A,B,C G,H,K A,B,F C,D,0 " C,D,L G,H,I K,N,P
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3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
18h-19h ) specialistes eS| graehlEs specialistes | specialistes specialistes | specialistes saEIES specialistes | specialistes
Classe Classe C.1J | Classe 1.0 p Classe Classe Classe Classe Classe E F K Classe Classe
A,B,G Y Y M,N,L E,O,P M,N,P G,H,M Y B,M,N C,D,E
3 3 ) 3 3 3 3 3 3
ialist . ialist . iali ialist ialist ialist ialist .
19h20h 3 specialistes TS specialistes TS specialistes specialistes | specialistes | specialistes | specialistes TS
Classe Classe K L Classe Classe E.F Classe Classe Classe Classe Classe Classe E | J
H,J,0 ! D,H,] ! C,D,G G,H,L A,B,E A,0,P K,L,M "
2 3 s ecizlistes
20h-21h 4 specialistes | Démontage | Démontage | Démontage | specialistes Démontage | Démontage | Démontage | Démontage P Classe
Classe M,N Classe I,K,L AB,O
21h-22h Démontage Démontage Démontage
SEPTEMBRE OCTOBRE
29 30 1 2 3 6 7 8 9 10 11 | 12
Semaine bloc
#
13 14
Montage Montage Montage Montage Montage Montage Montage Montage Montage Montage
16h-17h
du plateau | duplateau | duplateau | duplateau | du plateau du plateau | duplateau | duplateau | duplateau | du plateau
3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
17h-18h 1 specialistes el specialistes | specialistes EHElIES SoedElEEs specialistes | specialistes | specialistes | specialistes
Classe Classe 1) M Classe Classe Classe P.L K Classe LM Classe Classe Classe Classe
C,D,G " B,O,P A,G,H T " E,G,H A,B,P K,0,P A,B,N
3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
18h-19h 5 specialistes | specialistes | specialistes TS specialistes specialistes | specialistes | specialistes | specialistes TS
Classe Classe Classe Classe 1) L Classe Classe Classe Classe Classe Classe EF L
K,LH AEF G,M,N " A,B,O N,O,P A,B,F C,D,0 F,G,H "
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3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
iali iali iali iali iali iali
19h20h 3 specialistes | specialistes | specialistes edElEs || SrasEles specialistes | specialistes saEIES specialistes e ElES
Classe Classe Classe Classe C,E,F | Classe I,J,N Classe Classe Classe I,J,M Classe Classe G,l,J
N,O,P B,D,K, C,D,H T " C,D,E K,L,N "~ C,D,M Y
3 3
ialist , , . . ialist , , . .
20h-21h 4 Speci:s; es Démontage | Démontage | Démontage | Démontage Spegi; es Démontage | Démontage | Démontage | Démontage
E.FM K,LH
21h-22h Démontage Démontage
OCTOBRE
13 14 15 16 17 18 | 19 20 21 22 23 24 25 | 26
Semaine bloc
#
15 16
Montage Montage Montage Montage Montage Montage Montage Montage Montage Montage
16h-17h
du plateau | duplateau | duplateau | duplateau | du plateau du plateau | duplateau | du plateau | du plateau | du plateau
3 3 3 .3 . .3 . .3 . .3 . 2 .3 . 3
- - . specialistes | specialistes specialistes | specialistes - specialistes -
17h-18h 1 specialistes | specialistes | specialistes specialistes specialistes
Classe G,I,J | Classe K,L,P | Classel,J,P Classe Classe Classe Classe Classe K,L Classe Classe J,K,L
" T " G,H,0 C,D,H AKL G,M,N ! E,F,O "
3 3 3 3 3 3 3 5 3 3
iali iali iali iali iali iali iali
18h-19h 5 specialistes | specialistes | specialistes edElEEs | pedmles specialistes | specialistes SoedElEEs specialistes | specialistes
Classe Classe Classe Classe EFP | Classe B.IJ Classe Classe Classe A B Classe Classe
A,B,F A,B,0 C,EN " Y G,H,J B,O,P ! G,H,P D,M,N
3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
19h20h 3 specialistes | specialistes TS specialistes | specialistes specialiste | specialistes ol specialistes TS
Classe Classe Classe F KL Classe Classe Classe Classe Classe | 1.0 Classe Classe AB |
K,LO G,H,M Y D,M.N A,M,N E,F,N C,D,H " C,D,M "
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3
specialistes 3 1
20h-21h 4 pCIasse Démontage | Démontage | Démontage | Démontage Démontage | specialistes | specialiste | Démontage | Démontage
CD,E Classe E,F,I Classe P
21h-22h Démontage Démontage | Démontage
OCTOBRE NOVEMBRE
27 28 29 30 31 3 4 5 6 7
Semaine bloc
#
17 18
Montage Montage Montage Montage Montage Montage Montage Montage Montage
16h-17h
du plateau | duplateau | duplateau | duplateau | du plateau du plateau | duplateau | du plateau | du plateau
3 3 3 3 3 3 3 3 )
ilist ilist ilist ialist ialist
17h-18h 1 specialistes specialistes | specialistes | speclalistes specialistes speclalistes | speclalistes specialistes | specialiste
Classe E,F,K LR LR LR Classe I,J,M Bl Bl Classe I,J,0 | Classe LM
r H,0,P A,B,K A,B,H " E,F,O I,N,O " !
3 3 3 3 3 3 3 3 3
18h-19h 5 specialistes | specialistes socdEles | gushlies specialistes specialistes | specialistes socelies | goshlies
Classe Classe Classe E,F,L | Classe C,D,I Classe Classe Classe Classe E,F,P | Classe I,J,K
C,D,0 A,B,G " T K,L,N A,B,N C,D,M Y "
3 3 3 3 3 3 3 3
19h20h 3 specialistes padEligE specialistes el specialistes specialistes | specialistes | specialistes Démontage
Classe Classe C.DJ Classe Classe ) P.O Classe Classe Classe Classe
G,H,I " M,N,P r E,F,G H,M,P E,G,H K,L,M
3 3 3 3
20h-21h 4 specialistes Démontage | Démontage | Démontage | Démontage specialistes specialistes specialistes
Classe Classe Classe F.J P Classe
L,M,N G,K,L " G,H,N
21h-22h Démontage Démontage | Démontage | Démontage
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NOVEMBRE
10 11 12 13 14 15 | 16 17 18 19 20 21 22 | 23
Semaine bloc
#
19 20
Montage Montage Montage Montage Montage Montage Montage Montage
16h-17h
du plateau | duplateau | duplateau | du plateau du plateau | duplateau | duplateau | du plateau
3 3 3 3 3 3 5 )
17h-18h 1 specialistes e ElES specialistes | specialistes specialistes | specialistes saElREs || qraehlEs
Classe Classe F KL Classe Classe Classe Classe Classe | J Classe O P
G,H,N a G,H,) M,N,O G,H,N K,L,O ! !
3 3 3 3 3 3 3 )
18h-19h 5 specialistes TS specialistes TS specialistes | specialistes | specialistes TS
Classe Classe G.1J Classe Classe 1)K Classe Classe Classe Classe MN
F,O0,P Y K,0,P " E,O,P F,G,H E,F,M ’
s ecizlistes s ecizlistes 3 s ecizlistes 3 s ecizlistes 1 2
19h20h 3 P P specialistes P specialistes P specialiste | specialistes
Classe Classe Classe E,F.L Classe Classe 1,J,0 Classe Classe N Classe K,L
E,I,LM E,M,N " H,LP " M,N,P ’
20h-21h 4 Démontage | Démontage | Démontage | Démontage Démontage | Démontage | Démontage | Démontage
21h-22h
NOVEMBRE DECEMBRE
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24 25 26 27 28 29 | 30 1 2 3 4 5 6 | 7
Semaine bloc
#
21 22
16h-17h Montage Montage Montage Montage Montage Montage
du plateau Montage du plateau | du plateau du plateau du plateau du plateau
du plateau
3 3 3 3 3 3 )
17h-18h 1 specialistes e El S specialistes e El S specialistes specialistes e ElIES
Classe Classe IJ,M Classe Classe K,L,P Classe Classe Classe M,N
M,N,O " L,M,N Y J,M,N K,M,N ’
3 s eci:Iistes 3 3 3 s ecizlistes 2
18h-19h 2 specialistes P Classe specialistes | specialistes specialistes pCIasse specialistes
Classe K,L,P N,O,P Classe I,J,K | Classe l,],0 Classe 1,0,P LO,P Classe O,P
19h20h 3 Démontage | Démontage | Démontage | Démontage Démontage Démontage Démontage
20h-21h 4
21h-22h
DECEMBRE
8 9 10 11 12 13 | 14 15 16 17 18 19 20 | 21
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Semaine bloc
#
23 24
Montage Montage Montage Montage Montage
16h-17h
du plateau du plateau du plateau du plateau | du plateau
2 2 2 2 2
17h-18h 1 specialistes specialistes specialistes specialistes | specialistes
Classe O,P Classe O,P Classe O,P Classe O,P | Classe M,N
2 2 2 2 2
18h-19h 2 specialistes specialistes specialistes specialistes | specialistes
Classe M,N Classe M,N Classe M,N Classe M,N | Classe O,P
19h20h 3 Démontage Démontage Démontage Démontage | Démontage
20h-21h 4
21h-22h

TOUTES LES AUTRES CONDITIONS RESTENT LES MEMES
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